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— No le digdis que me habéis visto.
— ; Por qué?

— Me reiiirfa por habercs abierto la puerta ensu au- W

Sencia.

— ¢ Aun'cuando le dijeséis que habia venido en nombre =

de la hada Carita ?
— No canyiene decirle nada.
— ( Tenéis alguna razon ?

|

|
| ‘ "::'

— Si ella supiese que la princesa deseaba mi retrafo... |

— 00é?

— Le pediria dinero, Y ¥0 no quiero que se venda mi B

retrato 4 la hada, sino que se le dé.

. — Bien, hija mia, dijo Petrus ; asi que, punto en hoca.
Rosa de Noel hizo con su encantadora, pero triste son-

risa, una sefial de la cruz con el dedo pulgar sobre sus'

l
| !

labios, rojos por la fiebre, lo que queria decir, que por St

parte seria perfectamente muda.

Dirigiole Petrus la wltima mirada, como para iner ustar

aquella poética fisonomia en su MEmoria, en caso de que.
por una fatalidad cualquiera no pudiese volver 4 ver 4 la
pequenia Rosa de Noel.

En seguida, dijo sonriendo:

— Estd bien, pediré 4 Mr. Salvador permiso 4 orden para %

que la Brocante os lleve 4 mi taller; pero si lo niega. ..

— ¢8i 0s lo niega? preguntd Rosa de Noel,

— Pues bien,
yuestro relrato, yo soy quien os,lo digo.

Y salio, haciendo una seffa amistosa 4 la nifia,
. Volvio 4 echar los cerrojos detrds de él.

que

!
]

no por eso dejard la princesa de Lener :

" - lacalle de la Universidad :
| S0 amigo, y tomoé la inmensa calle,

f_.'truncién respecto & él,
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CAPITULO XIL

~ DONDE SE PRUEBA QUE EN' CASA DE LOS ARTISTAS TODAS LAS
COSAS REDUNDAN EN PROVECHO DEL ARTE.

~ Cuando Petrus llegt 4 la puerta del mariscal de Lamothe-
¢ Houdon sefialaba su reloj Ia una menos cuarto.
Podia, pues, en rigor presentarse, pudiendo achacarse

jaquel adelanto de un cuarto de hora 4 dahgencm ¥ no a
L indiscrecion.

Pero apenas habia dade algunos pasos en el atrio cuando

B 1é detuvo el suizo diciéndole, que la sefiorita de Lamothe-
. Houdon habia salido por la manana ¥ que se ignoraba 4

\qué hora volveria.
Pregunté al buen hombre si habia recibido alguna ins-
¥ ninguna habia recibido.
Nada tenia que hacer all: ; Hevar mds lejos las preguntas,
era una falta de discrecion de que Petrus era incapaz.
| Se retiro.
Estaba en el barrio de Juan Robert, 4 la extremidad de
resolvio ir-4 hacer una visita 4

Juan Robert habia entrado 4 eso delas siete de la ma-
liana, habia ensillado él mismo su caballo, y habia partido

= al galope diciendo, que no se inquietasen por élsi su au-

* sencia se prolongaba, y no habia parecido ain.
Era preciso matar el tiempo ; pensé en Ludovico, ¥y

b V0li6 a emprender el camino de los barrios altos del
+ Luxemburgo, i

14,
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Ludovieo. no habia vuelto.
Su tio ‘estaba en la Camara.
Entro en su casa y sepuso 4/ diseflar de memoria un re=

trato de la pequefia Rosa de Noel con el traje de Ia Mignon 8
de Geethe.. Habia elegido: el memento en. que-la pequeiias

i

bohemia, para distraer:4. Wilhelm Meister. ejecuta el baile 8

de los huevos.

del mariscal trajo unr-billéte de parte de la princesa Regina,
Costole & Petrus todo el trabajo del mundd el contenerse

¥ tomar el billete con aire’ indiferente; .
Abritle” temblando; awr cuando dudase que el billete

Al
X

A eso de las cineo de la tarde, un criado con Ia librga =8

fuese de la misma Regina ; pero reconocio en. 14 firma que I

en efecto st lo era.
Contenia estas lineas :

i

« Excusadme, caballero, si no me habéis encontrado en A

¢dsa esta mafiama cuandd habéis tenido 4 bien presentaros N

en ella. Ut-accidente: finesto” acaecido 4 una de mis me-

jores-amigas de colegio, me ha retenido todo el dia faera

Lo turbacifn® en' que me encontraba;
» No pudiendo reparar mi f4lty; la atemio.

de Paris: He llégado 4 14s cuatro, y supe que habiais ve-
nido ; hubiera debido escribiros esta mafiana para evitaros. 8
esemolestia ; mas espero: que 'me excusaréis al considerar

» § Estaréis libve mafana 4 mediodia; caballéro ? Tén-

dremos una larga sesion’; mi familia tiene prisa por poseer
conolutdo ‘vuestro magnifico: retrato: :

» REGINA. »

— Decid 4 la princesa, contestd Petrus,-que’ estars en
50 casa maflana 4 la hora indicada.
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Retirdse: el criado; y Pétrus quedo solo.
Tres digs antes: un billete: semvejante lev Imubiera: colmado
de felicidad : 14sola vista de laletra de‘Régina le'hubiera

-',bxtasiado y-hubiera hesado cien veces sw firma:

Péro desde la revelacion del general 'HErbek em' cuanto
al matrimonio de Ia. joven' con' el” conde: Rappt; se” habfa
trastornadd-detal modo~ ebialina ‘dél'joven; quela vista de

~aguel billete 1o era més: dolorosa-que agradable.

Tie: parecia que ne diciéndole nada de! 14 sitwacién en
que se encontraba, Regima le habia® hecho traicién ; que
dejandole amarla le habia tendide un: lazo.

¥ sin embiargo, leyo -y refeyd’ la' carta: Sus-0jos” no po-

dian separarse de aquella encantadora letra, ‘menuda, fina,

regular ¥ aristocratica.
Interrumpiole en medio de aquella ocapacién el ruido

* de la puerta que: se abrib de nuevo. Volvidse maguinal
‘mente y percibio 4 Juan:Itoliert.

Bl joven; después- del dia borrascoso que habia pasado,

: llegaba de Bas-Meudon

Halita venido' derechio 4 casa de Pétrus; como Petrus
habia ido derecho 4 casade: ¢l :

Si' Petrus hubiera encontrado’ &' Juan Robert e la- calle
de la Universidad, probablemente: em' aguel” primer: me-
mento de despechoen que ell corazén set desborda; le hu-
biera hablado de-aquélia sesion'que le-habia faltade; y del

. original’ del” retrato’ que estaba- haciéndo’; pero'tres 6 cua-

{ro horas de trabajo; coronadas-por” 14" carta de Regina
habian devuelto al joven; si"no la'calma, al nrenos cierto

= poder sobre’ si mismo.

Como era Juan Robert quien venia 4 casa de Pefrus, futé
Juan Robert quien Tiabld. :
Pelrus s6lo tenia el* corazon lieno.
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Juan Robert tenia el corazén y el 4nimo igualmente
preocupados ; pero 4 la manera egoista de los poetas, es
decir, desde el punto de vista de que podria sacar de los
acontecimientos del dia una novela 6 un drama.

A pesar del enfitico exordio del joven peeta, Petrus,
todo preocupado con sus propios aconfecimientos, no pres-
taba mds que una atencion mediana 4 Ia relacién de los
amores de Justino y Mina, cuando cayendo de repente las
miradas del narrador sobre el disefio del baile de los hue-
v0s de la pequeiia bohemia, exclamo ;

— jCalla! { Rosa de Noel!

— i Rosa de Noel ! conlesto Petrus; ; conoces ti esa jo-
ven ?

— Si,

— Su vigja gitana madre es la que ha encontrado la
carta que Mina ha arrojado por la portezuela del carruaje.
He estado en su casa con Salvador.

— En efecto, me ha diche que conocia 4 nuestro amigo
de la noche 1illima.

— Es su proteclor, vela por ella, se ocupa de su salud,
le envia médicos, Ie hace cambiar de habitacion. Parece
que aquella horrorosa Brocante es una vieja avara, que deja
morir é la nifa de frio en el invierno y de calor en el ve-
rano. ; No encuentras seductora esa nifia, Petrus ?

— Bien ves que si, puesto que he hecho su retrato...

— En Mignon, es una buena idea. He pensado en se-
guida: ; Oh ! si tuviese una actriz como ella, haria al ins-
fante un drama de la novela de Guethe.

— Aguarda, dijo Petrus, entonces YOy 4 mostrarte otra
C0sa..

Y saco de su cartera el gran dibujo que habia hecho al-
gunos dias antes en el salon de flores de Regina; en se-
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guida, como Juan Robert quisiera verlo sin detencion :

— Aguarda, dijo, tengo que dar algunos toques.

En efecto, se recordard que en aquella gran composi-
cion de Rosa de Noel encontrada temblando, con sus pe-
rros en un fosb del boulevard del Monte Parnaso, habia
hecho de imaginacion la cabeza de la pequefia bohemia.

En cinco minutos borré la cabeza sofiada, y puso la ca-
beza real en su lugar.

— Tomna, dijo Petrus, mira ahora.

— i Ah! dijo Juan Robert, ; sabes que estd muy bien
esto ?

En seguida dijo de repente: ;

— ;Calla ! el retrato de la sefiorita de Lamothe-Hou-
don !

Estremecibse Petrus.

— ; Como ? preguntd, ; qué quieres decir?

— 3 No es ése el retrato de la hija del mariscal vestida
de amazona ?

— 8i, la habia visto una 6 dos veees en casa del duque
de Fitz-James, y la he vuelto 4 ver hoy ; hé aqui por qué
me ha saltado 4 los ojos la semejanza de aquella amazona
con ella.

i La has vuelto 4 ver hoy !;y donde?

— ; Oh'! en una circunstancia terrible ; arrodillada con
otras dos amigas de colegio, educadas en San Dionisio
como ella, en torno del lecho de una pobre joven que ha
querido asfixiarse.

— ¢ Pero que no lo ha conseguido ?

— B5i, dijo Juan Robert con fristeza, ha tenido esa
desgracia.

— ; Esa desgracia ?

— Sin duda, puesto que se asfixiaba con su amante,
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y 'su-amrante ha muerto. Esto era; querido amigo; todo 1o
que iha & referirte, cuando al: mismo tiempo: que notaba
{u-preocupaeion, que te hacia: prestapsunoido, 0o del todo

atentor 4 mi' relato; recomocl el retrato: de- Rosa de

Noel.

__ Perdona, Robert, dijo Petrus tendiendo. la mazo con
uma sonrisa al joven' poetas estgha. preocupado; €S Ver-
dad, pero mi preocupacion ha pasado;-cuenta, amigo mio,

cuenta.

Asi e el alima humanag en sus relaciones con los.olbjelos
exteriores, egoista casi siempre.

Petrus, indiferente al relatode:los amores: de Justing' y
Mfira, miemtras: ignoraba: la intervencion de Rosa.de Noel
en estos amores; Petrus, distraido en la relacion de las
desgracias de Colomban 'y Carmelita;. mientras: no- veia
aparecer. en ellas 4 la sefiorita de Lamothe-1loudon ; Pe-
tpus estaba ahora dvido de oir agquellatdoble relagion, en
la que se hallaba mezelada Regina en la primera indiree-
tamente por Rosa de Noel, en la segunda directamente
poe! sivmisma.

Ni un instante: rabia: dndado- Petras: que Regina hubiera
pstado fuera de su casa por un Suceso ocurrido 4 upa de
sus amigas; pero estaba encantado  con que Juan Robert
viniese: 4 confirmar Ta- realidad - del sucesa.

Ademds, Juan Robert: habia hablado como poeta’ dela
bedleza de:la: sefiorita de Lamothe-tioudemy y 4 pesardel
sentimiento de celos que ardia en su corazOin;. al pensar
que aquella belleza pertemecia de anlemano 4. ofro, era
feliz v estaba orguilose de aquella: belleza:

Ademss, aprendia una cosa, y era, que Mad. Livdia: de
Marande, en cuya casa sé habia hecho: presentar, & la que

paet no. haber vuelto. le habia reprendide swilio, era no
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sblorun ‘conocimiento e Regina, rsmouna amjga  intima,
quna s companera de San-Dionisio.

Lo era también de aguella joven, :de.la que Juan Ro-
bertnossabia  méds gue el ynombre, que wivia con Salvador,
y se llamaba Fresoiina.

Desde entonees, el relato’de Juan Robert tomaba .4 los
ojossyllos oidos:de Petrus-un interds pradigioso.

Decimos 4 los 0jos, porqued medida gue lps @ides olan,
los’ ojos veian,

Por ssu parte, Juan! Rabeet, conociendo ique e eseu-
chaba, y que, en términos de artista hacia; efecto, marraba
4 lo poeta.

Pero 4 ‘medida rque la marration - avanzaba, itomaba. tal
iifluencia ipara 'Petrus, que pronto nose contentd 'ya con
los detalles vagos y ifusos idel refato.

Pusoiun ldpiz en manos:de Juan Robert y le rogd que
le diese ‘una “idea “del ‘espectdenlo fimebire rque presentaba
la habitaeién de Carmslita.

Juan Robart ‘estaba dgjos 'de -ser pintor.;, pero .era un
h4bil sescentgrafo, rera €l en general, ‘cuando .daba. una
pieza, quien iiba d la hiblioteea, dibujaba 0 calculaba los
trajes, hacia el plano, ¥ hasta las decoraciones.

Tenia ademds esa memoria particular de los novelistas,
que les permite describir fielmente la localidad que no han
visto mds que una vez, y hasta la que no han hecho mas
que entreverla.

Tomé Juan Robert un papel é hizo en primer lugar el
plano geométrico de la habitacion de Carmelita.

En seguida, en otro papel, el aspecto de aquella habi-
tacion cor las tres jovenes-agrupadas -en ‘derredor deldecho
de 'la reuarta, acostada 'encima.

En séguida, en el fondo, bajo su magnifieo:traje de do-
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minico, indico 4 Sarranti, el hermoso sacerdote, tranquilo,
SeVero,
Seguiale Petrus 4vidamente con los 0jos.

Antes que estuviera concluido le quitd el papel de las™

manos.

— (Gracias, dijo, tengo todo lo que necesito, mi cuadro
est4 hecho, dame solo algunos detalles sobre el traje de
las colegialas de San Dionisio.

Cogi6 Juan Robert la caja de pintar 4 la aguada, ¢ in-
dico los colores sobre una de las jovenes arrodilladas.

— Eso es, dijo Pefrus.

Y 4 su vez cogio un papel Bristol, y delante de Juan '
Robert principié 4 disefar aquella escena dolorosa, de la ‘=

qué el poeta le habia heeho un eroquis informe, pero una
relacion llena de color 'y dé verdad.
Separdronse los jovenes bastante enfrada la noche.
Al dia siguiente 4 mediodia justo, se presentaba Petrus
en el palacio del mariscal de Lamothe-Houdon,
— 3 Qué iba 4 hacer alli? j qué iba 4 decir ? no lo sabfa.
Durante aquellos dos dias de espera habia preparado,
por decirlo asi, el corazon & inmensas tristezas, 4 pro-
fundos dolores.

CAPITULO XIII.

EL RETRATO DE MR, RAPPT,

Aguardaba Regina en pie al umbral del pabellén, con
la mano puesta sobre la cabeza de la pequefia Abeja.
Qué- aguardaba ?

inmévil como la estatua de la Comemplaclén. 4
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Tal vez no 4 Petrus, pero de seguro si la hora que debia
traerle,

Yiola, pues; Petrus desde lejos.

Estuyieron las piernas 4 punto de no sostenerle ; mird

I si habia 4 su alcance un arbol en que apoyarse, un haneo
* para sentarse en él.

Pero en virtud de una reaceion rapida de su voluntad, re-
cobro, si no todas sus fuerzas, al menos una parte de ellas.
Desde que vio 4 Regina, se descubrié y pas6 su mano

b por su frente pdlida y humeda.

La joven estaba tan pdlida como él.

Se veia claramente sobre su rostro la huella del insomnio
¥y de las lagrimas.
* Kl rostro de Petrus descubria por su parte, si no las

~ ligrimas, el insomnio al menos.

Mirironse los dos con mds curiosidad que asombro :
hubiérase dicho que cada cual intentaba saber lo que pasaba
en el corazén del ofro.

Por los lahios de Regina pasé' una palida sonrisa.

— Os esperaba, caballero, dijo con su voz melodiosa

* como el céntico de un pédjaro.

— ; Me aguardabais ? dijo Petrus.

— 8in duda, ; no tenemos sesion hoy ? ; No habéis reci-
bido mi hillete ? ; No tengo ‘que daros excusas de viva voz
después de habéroslas dado por escrito ?

— 3 Excusas ¥ dijo Petrus.

— Sin duda hubiera debido escribiros por la mafiana
€0 vez de haberlo hecho. por Ia tarde, para evitaros un
trastorno ; pero estaba tan preocupada, que he cometido la
falta de olvidarlo.

Inclinése Petrus, y pareci6 aguardar que Regma le ense-

B ilase el camino del salén.
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— Vamos, vamos, ven, hermana mia, dijo la pequpﬁa',_,
bien sabes que es preciso que tu refrato este concluid()‘:
hoy. f
— ; Ah ! dijo Petrus amargamente, es preciso que mes'ra ]
retrato quede eoncluido hoy.

— Paso una Hamarada por las palidas mejillas de Rer*ma,
y desaparecid como hubiera desaparecido el reflejo de un;
relampago

— No ha"axs caso de lo que dice esfa nifia, mballero, i
habra ofdo decir 4 alguno quwe no sabe. lo que son las eu-,
gencias del arte, que era preciso que -este: retrato quedara
hecho hoy, y mepite lo que ha oido. j

— Haré todo lo que pueda; sefiorita, dijo Petrus sentén—
dose delante de su lienzo, y si puedo,. 0s descmbarazaré ¥

de mi en una sesion.

e j Desembarazarme de xes, caballéro ? dijo Regina
la palabra no me admiraria, dichad mi tia la marguess s
de la Tournelle ; pero dicha & mi es injusta; iba 4 decif, 8
afiadio con un -suspiro, que hasta cruel. 3

— Excusadme, sefiorita, dijo Petrus; en secuida, sil
poder contener la accién ni la palabra, dijo Hevando 123
mano al pecho : j sufro !

— ;Suftis? dijo Regina con una extrafia sonrisais -

no.me admira, yo tambiéas
|

come st hubiera queride decir :
sufro.

— Mr. Petrus, dijo Ia nifia, voy 4 decires una €o0sa que;
o0s agradard. ,
«— Decid, sefiorita, ‘dijo Petrus cogiendo al vuelo La
distraccién que iba 4 proparcionarie la charla de la nifige )

— Pues bien, aver, mientras mi hermana estaba en el
campo, havenido. mi padre con Mr. Rappta ver el retrate
de mi hermana, y ha quedado muy contento de él.
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— Doy gracias al sefior mariscal por su indulgencia, dijo

“Petrus.

+ — Deberiais mds bien dar gracias'd Mr. Rappt que &

b i padre, dijo la nifia, porque Mr. Rappt, que nunes lg

contenta nada, (fambién ha quedado ‘muy contento de &l
Petrus no respondio ui una palabra, sacé su panuelo

ﬁel holsillo y se ‘enjugé Ia frente.

Al oir aquel nombre odioso que acababa de ser 1:1-'0—

L munciado dos veges, toda la colera sublevada en ¢l hacia ya
| Guarenta y .ocho horas, v apaciguada un instante, princi-

DI04 zumbar ofra vez como una tempestad.

Vio Regina aquella emocion, € instantineamente com-

| prendié que procedia de las palabras de la nifia,

—- Abeja, dijo, tengo sed, hazme ‘el favor e v d hus-
carme un 'vaso de agua.

La nifia, deseosa de obedecer 4 su hermana, salté fuera
del salon.

Pero como el silencio era la cosa méds embarazosa del

mundo en la situacion de dnimo en que se encontraban fos
dns jovenes, 1o. quiso: Regina dejarle -establecerse, y sin
* saber 1o que decia, pregunto

—i Qué habéis hecho, caballero, en el ‘triste dia de
ayer, no pudiendo trabajar en mi refrato?

— En primer lugar, he ido 4 ver4 la pequefia Rosa de

-Noel,

— ¢, La pequeria Rosa de:Noel ? dijo vivamente Regina.
En seguida afiadio mds bajo

— ; Habéis ido 4 ver esa nifia ?

— B8i, dijo Patrus.

— i Y después?

— Después e ‘hecho un dibujoa la aguada.

— § Segtin ella? .




256 L0S MOHICANOS DE PARIS.

— No, de fantasia.

—; Sobre qué asunto ?

— 1 Oh | sobre un asunto muy triste, dijo Pelrus.
— ¢ Cudl?

— Una joven ha querido asfixiarse con su amante.
— ; Lo sentis ? interrumpid Regina.

— No lo ha conseguido, continué Petrus ; solo hag

muerto ¢l amante.
— i Dios mio !

— He elegido el momento en que acostada sobre el§
.lecho vuelve 4 abrir los ojos. Tres amigas suyas estdny
arrodilladas. en torno de su lecho; en el fondo ora un

monje dominico con los ojos elevados al cielo.
Regina mir6 4 Petrus con aire despavorido.
— ;Y esa aguada? pregunto.
— Vedla aqui, dijo Petrus.
Y presentd 4 Regina el papel enrollado.
Desenrollolo Regina y lanzo un grifo.

— Petrus, que no conocia ni 4 Fresolina ni 4 Carme-3

lita, hahia puesto la cabeza de la primera oculla entre sus:

Il

)

manos, v la de la segunda en la sombra proyectada por la g

cortina del ‘lecho ; pero las cabezas de Regina, Mad. de
Marande y el monje, que eran personas conocidas de Pés
trus, tenian un perfecto parecido.

Ademis, los menores-detalles de la habitacion de Carme-
lita, detalles indicados por Juan Roberf, hacian de aquel
dibujo algo inexplicable, mdgico ¢ inaudito para Regina.

Miré Regina 4 Petrus.

Petrus trabajaba 6 aparentaba trabajar.

— Toma, hermana mia, dijo Abeja volviendo 4 entral"‘

de puntillas para no perder ni una gota del brebaje que lle- J

vaba ; ahi tienes tu vaso de agua.

: ,iménginacién, he sabido también wuna cosa, sefiorita,
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- No habia medio de nedir la menor explicacion delante
“de Abeja ; ademds, ; querria darla Petrus ?

Cogio Regina el vaso.y lo llevd ¢ los labios.

— En seguida, dijo Petrus, ademds de aquella visita 4

la pequenia Rosa de Noel y de aquella aguada hecha de
por
la que os felicifo muy sinceramente ;'y €s que yais 4 casa-
10s con el sefior conde de Rappt.
* Petrus pudo oir en el silencio que sigui6 4 sus palabras,
crujir los dientes de Regina en ¢l borde del vaso que lle-
vaba 4 los labios, y que por un movimiento casi convul-
sivo, devolvio 4 la nifia, vertiendo sobre su vestido la
mitad del agua que contenia.

_ Sin embargo, haciendo un [esfuerzo supremo sobre si

. misma:

— Es verdad, respondio.

Y esto fué todo.

En seguida, atrayendo la niffa hacia si como si estuviera
fan débil que buscara un apoyo en la infaneia, es decir,
enel emblema de la debilidad, bajd los ojos y apoyé su
“cabeza sobre la cabeza rubia de la niiia,

- Hubo en aquella respuesia y en aquel movimiento de
Regina tal expresion de dolor, que Petrus comprendio que
nada mds tenfa ya que preguntar.

Habia temblado hasta el corazon al oir la voz ; habia

< seguido con la vista la cabeza de la joven, que se incli-
naba muellemente como una flor que se seca y que per-
manecia, en fin, en una actitud indefinible.

Todo esto queria decir

— Perdonadme, amigo mio, tal

soy tan desgraciada,
ver mds desgraciada ain que vos.
Desde aquel momento reind un silencio tal en la estufa,
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que se hulijera’ podido oir entrezbrirse los botomes delas S laitempestad ; (Jgrr:‘amando sohf'e ti, como un rocio saluda=
084S, b]e,_ tud:f:; lu:\' lagrmws de mi cor"az(m !
En éfecto, ; qué podian decirse aquellos dos hermesos Y el silencio de Petrus respo_m.im :. : .
jovenes? ) — 1 Ah ! me amas, hermoso lirio virginal, y me he f,‘.[]l]l—
; Los somidos mis: dulces, las palabras mds armoniosasi W Yocado cuando te acusaba de marchar risuefia a4 ese ln?me-
po;x‘;an causar la milésima parie de las suaves en.ociones‘_ neo. ; Si, cuando tu hermana, indiscreta nifia, pronuncid el
que Sus COorazones murmuraban por lo bajo? S nombre de aquel llumln"fz, he visto el viento del pudor pa-
El silencio de Regina decia : ! 53.1" soln.‘c tu frente, v hé-aqui que ahors sabes que_ te an?o !
— 1 Hé aqui, pucs, el secreto-que causaba tu palidez, jo= Heé aqui que despedazada hasta en el. alma, semejante & la
vom. v la tristeza detm aspecto mo era mds (ue ¢l reflejo 8 paloma amorosa, ocultas tu frente bajo el :'ﬂa ;11:11'3 llorar.
de tu corazon ! Asi pues, ayer, cuando arrodillada junto al g iAy!me has m'eg'.mt‘ado el secro:m de i pahduz,.nhora
lectio de unaamiga que habia querido morir con su amante, S lo conoees, puesto (’UIE‘. 4 tu vez estds tan pullda‘ ¥ mas (ljue
daet near on G+ ¢ : Dichiosa de ti, Carmelita, SESEEY0: Pero jpor qué permaneces muda, pensamiento mio ?
A ipor quémno oigo tu voz, amor mio ? Ls que el silencio &
oo es la sinfonia del amor, el sueiio de la maiana, lleno
de celestes murmurios, de inefables esperanzas. No me

hubieses muerto con el amante de tu corazon ! 7 dichosa,
si. muy dichosa, porque mis,vale morir con el que Sé amaj

e e ol PSS

fivir ¢ que se aborreee ! » e :
que vivir con el que i M 2 ol i respondas pues, y escucha cantar 4 mi corazon, ¢omo yo
« Tyd. mientras tanto, pensando en mi, ibas @ ver aquellaigs . ¥ _ ‘ y
: ;1 hatia cuidado durante su enfermedad ; en ses escucho cantar al tuyo el himno, himno sagrado, mezcla de
nifia, 4 la que habia cuidado durante su emie ad ;

icié i ie: alegria y de dolor que no se eye mds que una vez, y extin-
onida, por un milagro de intuicion, me seguias en mi carress e 1 ) I .y ext

guido no revive jamis.

Y este silencio fué, en. efecto, para los dos jévenes una
alegria suprema, un minuto de felicidad ilimitada ; alegria
tanto mds grande, felicidad tanto mis ardiente, cuanto que
105 dos conocian que sondeando aquella felicidad y aquella
dlearia, concluirian por encontrar un profundo dolor.

3 BRSEDL
ra, v me vefas arrodillada al pie del lecho de mi amigass
i Tienes, por ventura, la mirada de los dngeles, artistas

divino, y como ellos ves 4 través del espacio, sin.que 10598

—a e g = TS
TR e
= =

olistdculbs materiales puedan detener tu vista? .
1 Me acusas en el fondo de tu corazbn, ingrato-amado ! ¢!

srmoras que-desde quete he visto tengo tambiién mis horasiy : TN : '
s e deyie 5 Se amaban, como habia dicho Petrus 4 su tio, con un

amor que la lengua humanano tenia palabras para expresarlo.

—

de insomnio yde espanto. i Si, de espanto, porgue comos
tii, v antes que ti, tal vez he sondeado el golfo profundds

Solo que en vez de exhalarse en canciones como el de
los pajaros, su amor, como el de las flores, se derramaba
€0 perfumes, cuyas suaves emanaciones saboreaban.

=

donde se me va @ sepultar | ; Estds palido como la muertesg
mira, y verds qué se han hecho los colores de mis mejisy

flas'? { Oh ! que no pueda devolverte tu color y hacer recosg

brar 4 tu frente su blancura inmaculada y su st renidad '
coleste, derramando sobre Ui, pebre drbol marchitado POSES

Por desgracia, en aquel instante supremo en que sus dos
almas, muy proximas 4 confundirse, iban 4 reunirse en un

P
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paraiso encantado, se abri6 bruscamente la. puerta del

invernadero y la devola 6 impertinente marquesa de la
Tournelle aparecié en el umbral.

Aquella aparicién hizo caer pesadamente en tierra 4 log
dos sofiadores.

Al ver 4 la marquesa se levant6 Petrus, pero initil-
mente ; la marquesa no le vib, 6 aparentd no verle.

También puede ser que la hubiera distraido la pequeiia

Abeja, que corrié hacia ella Y le dié su frente 4 be-

sar.

— Buenos dias, pequena, buenos dias, dijo besindola y

yendo hacia Regina.

Regina le tendio la mano, levantindose de su asiento,
— Buenos dias, sobrina mia, continué la marquesa pa-
sando de una sala 4 la ofra: vengo del comedor, donde
me han dicho que apenas os habiais sentado allf. Sin em-
bargo, tenia que YEros, porque tengo algo muy importante
que. deciros,

— Si hubiera sanido que tendria el placer de veros ba-
jar 4 almorzar, tia mia, seguramente os hubiera aguardado,
respondi6 Regina ; pero creia que ayer y hoy estabais re-
tirada 6 que almorzabais en vuestro cuarto,

— Yo también he bajado linicamente por v0S, sobrina
mia, y he hecho excepcion en vuestro favor, 4 causa de la
gravedad de las circunstancias.

— i Oh! Dios mio, casi me asustdis, tia, dijo Regina
intentando sonreir, épues qué hay?

— Hay, sobrina mia, que Mr. Coletti me dice en una
carta, que ayer, miércoles de Ceniza, no

13, g 5¢ 08 ha visto en
la iglesia.

— Es verdad, tia, estaba 4 la cabecera de una de mis :
amigas, moribunda. ]
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— Hoy, que monsefior hace su introduccién 4 la Cua-

- Fesma, espera que asistiréis al sermoén.

— Me excusaréis con monsefior, tia mia, pero no cuento
con salir; he tenido ayer una grande afliceion, y estoy
ain muy mala ; necesito, por lo tanto, tranquilidad, y no
saldré hoy de aqui.

— i Ah! dijo agriamente la marquesa,

— 8i, dijo Regina con una firmeza de voz y de mirada,
que parecia justificar su nombre; hasta euento con reti-
rarme 4 mi cuarto despuds de la sesion, porque veis que
€sloy en disposicién de acostarme, lia mia, y 4 ese propo-
sito os haré notar que me ocultiis completamente-4
Mr. Petrus.

— Calla, dijo la vieja sefiora.

Y volviéndose hacia el pintor:

Perdonadme, dijo, sefior artista, no os habia visto.

ha ido bien desde el lunes?

Perfectamente, sefiora.

i Tanto mejor ! Imaginaos, sobrina, cudl ha sido mi
sorpresa el lunes al encontrar 4 Mr. Petrus Herbel en casa
.del general de Courtenay, al cual iba 4 recordar que ante-
ayer, martes, era mi aniversario.

— No veo lo que en eso ha podido sorprenderos, tia mia,
e parece que nada tiene de sorprendente el encontrar al
sobrino en casa del tio.

— ; Sabiais eso?

— Sabia que Mr. Petrus Herbel de Courtenay era so-
brino del general, conde Herbel de Courtenay, si, tia mia,
lo sabia.

— Pues bien, yo lo ignoraba; pero me asombra que un
pintor sea aliado de una familia cuyos antecesores han
réinado.

15.
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— Espero, sefiora, dijo Petrus, que una persona {an
eminentemente religiosa. como ves, ponga los apostoles y

los santos  por encima de todos los: reyes y todos los empe-

radores de la tierra:
— ; Por: qué cesperdis eso !
— Haré observar 4 la sefiora marquesa de Ja Tournelle,

Iy
4

que responde con uma pregunta & la pregunta que tiene el ,

honor-de dirigirle el vizconde Pedro de Courtenay.
Por: impertinente: que fuese, la narqguesa se enconué
un peco desconcertada;

— 8in duda, respondio. Pongo los apéstoles y lossantos &

L

por encima de los. reyes y los emperadores;
vienen “en pos de Jesueristo.

pues que 8

— Pues hien, sefiora marquesa, San Lucas erapintor;

< jpor qué un descendiente de los emperadores no habia de'
serio?

La marquesa se mordid los labios,

— jAb! dijo la marquesa,
cuestion, y os doy graeias,
venido: para: otra cosa.

Ni Regina mi Pefrus respondieron:

— Habia venido, continud la'marquesa, para plerunmns
si el refrato estaria pronto. concluido.

Reging bajo la cabeza ylanzd un suspiro, que parccis W

un gemido.
Petrus oyo6 la pregunta de la vieja marguesa, vio el movis
miento de Regina, pero no comprendi6 absolutamente: nada.

me traéis 4 la verdadera
sabia- muy bien gue habia =8

it

i
i

i

Miré la. marquesa & uno <y otro, y viendo gue ninguno

respondia ¢
— ¢'Pues: bien !

; Tan extraordinaria es  mi pregunta? @
dijo. ‘0s pregunto, Mr. Petrus, «si el retrato del coude
Rappt avanza.
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- — No comprendo lo.que la sefiora marquesa me haee €l

. honor de preguntarme, respondié Petrus, en cuyo corazén
comenzaba 4 penefrar una vaga sospecha. '

— Es que, en efecto, me expresé mal, dijo la marquesa.

Llamo anticipadamente al retrato de: Regina refrato de
Mr. Rappt. Es verdad que el retrato no serd de Mr. Rappt
hasta el dia en que la sefiorita Regina de La:llothe~l-10u-
don sea condesa de Rappt. Pero como de aqui d ocho dias
serd eso cosa hecha.,

— Perdonad, sefiora; preﬂunto Petrus pahdecienﬁo ho-
rrorosamente, ;ese- reteato gue hago estd pues destinado 4

Mr. Rappt?

— Sin duda. Es.¢l principal adorno de la cAmara nupeial.

. Estas palabras trastornaron de tal manera.el rostro de

Petrus, que advirtiéndele. la marquesa; dijo:

— j Oh, oh ! caballero, ; qué tenéis ? Diriase que os ihais
4 paner malo. ;

En efecto, Petrus en pie, corriéndole €l sudor por la
frente; con la vista extraviada, parecia la estatua:dela de-
sesperacion.

Yolviose entonces la marquesa hacia su sobrina para
hacerle notar la palidez del joven; pero vio 4 Regina
misma tan palida, que se hubiera diche que habia sido he-
rida en el mismo - sitio, y del mismo golpe que el joven.

La marquesa era mujer de experiencia ; adiviné al ins-

" lante lo que pasaba en los:dos jovenes, v mirando alterna-

tivamente 4 uno y 4 otro, repitié entre-dientes este monor
silabo- expresivo.

— 4 Tal jta!l jta!

En seguida, cogiendo:4 Abeja por la mano, por femo-

~de. que, 2 pesar 'de sus pocos aflos, comprendiese algo de

aguel doble dolor, llevindola consizo, &110
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— Nada mds tenia que preguntaros, sobrina mia. Sé
ahora todo lo que deseaba’ saber...

Y salio. .

Apenas se habia cerrado la puerta detrds de ella, cuando
Petrus lanzé un grito, y sacando del pecho un pufalito
turco que habitualmente llevaba consigo :

— (Ah'! dijo, iy este retrato que yo hacia con tanto
gusto y tanto amor, era para €l, para el conde de Rappt,
para ese infame ! {no serd, no! i Puedo yo ser victima de
su felicidad, pero no seré su complice !

Y hundiendo el pufial en. el lienzo, lo desgarré de arri-
ba abajo.

Oy6 Regina el chasquido del lienzo, y al oirlo sinti6 la
misma conmocion que si el pufal la hubiera herido 4 ella
en vez de herir al retrato, y al herirla le hubiera cortado
la gran arteria del corazon.

Y sin embargo, palideciendo hasta un punto que se hu-

biera creido imposible; echando atrds Ia cabeza, como si

sus tltimas “fuerzas, y hasta Ia de la voluntad, la hubiesen 4

abandonado, la tuvo aun para alargar la mano al joven, y
le dijo :

— Gracias, Petrus, asi queria yo ser amada.

Precipitose Petrus sobre aquella mano, Ia besd con fu-
ror, y se lanz6 fuera del salén gritando

— Adibs para siempre.

Respondiole un gemido ; Regina acababa de desmayarse.

Y ahora dejemos 4 la sefiorita Regina de Lamothe-Hou-
don y Petrus Herbel en su amorosa desesperacion, y va-
mos de un solo salto 4 Viena, 4 ver lo que alli pasaba en’
la tarde del maries de Carnaval de 1827,

FIN DEL LIBRO' O0CTAVO.

LIBRO NOVENO.

CAPITULO PRIMERO.

" REPRESENTACION A BENEFICI0O DE LA SENORITA' ROSA ENGEL,

_ PRIMERA BAILARINA DEL TEATRO DE LA PUERTA-CARINTHIA
EN VIENA.

El martes de Carnaval del aiio 41827, 4 eso de las seis

de Ia noche, presentaba un aspecto desacostumbrado-la
- ‘ciudad de Viena.

Un extranjero, viendo la multitud que se estrechaba en

. s calles, se hubiera visto apurado para decir con qué fin

la poblacion se cchaba 4 la calle tan precipitadamente, d_e
Stubenthor, de Leopoldstadt, de Schottenlhor 'y de Mariaulf,
en una palabra, de todos los barrios de la ciudad, 'y con-
vergia, por decirlo asi, de los cuatro puntos cardinales, en
un solo centro que parecia ser la plaza del palacio.

Y sin embargo, no se dirigia aquella multitud hacia el
palacio ; y si mil equipajes con armas de todas las grandes
gasas de Alemania se estacionaban en las calles cercanas d
aquel mismo palacio, no era ni por un nacimiento, ni por
una muerte, ni por un duelo, ni por una derrota, ni por

. una victoria por lo que la ciudad estaba en conmocion.




